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Narod oboril sa na narod s umyslom vrazdenia

Bratislava, 16. januar 2025 — Sonety o vojne, sonety volajuce po mieri. Reakcia na spdlent zem, na
navZdy zni¢ené Zivoty miliénov nevinnych. Nadcasové dielo Pavla Orszdgha Hviezdoslava Krvavé
sonety uvedie DPOH v premiére 17. janudra. Netradic¢ne, po prvykrdt v anglickom jazyku, s ndzvom
The Bloody Sonnets.

Ze dotzili sme, ach, ten rozvrat! rez,
z nejz potoky sa nevinna krv vali!
divadla toho divakmi sa stali,
ba ucastnikmi do dna srdca tiez.

Krvavé sonety vznikli kratko po vypuknuti prvej svetovej vojny. Cyklus 32 sonetov je ostrym
protestom Pavla Orszagha Hviezdoslava proti vojne, jej hr6zam, surovému vrazdeniu, brutalite
a destrukcii, ktord priniesla. Vojna prva, vojna druhd. Vojna, ktora nici krajinu nasich susedov dnes.
Nezmyselnd skaza fudstva a sveta. Kontaminovand zem, zdevastovand priroda, miny. Utrpenie,
ktoré niektori bezcitne spochybnuju, nevidia. Na Ukrajine vojna nie je. Tvrdenie, ktoré je opakom
humanizmu. Neludské, nepochopitelné.

Divadlo Pavla Orszagha Hviezdoslava nastudovalo Krvavé sonety v anglickom jazyku, v preklade
irskeho basnika a prekladatela Johna Minahana. V rézii Davida Pasku divaci uvidia Annamadriu
Janekovu a Katarinu Morhacovd. Inscendcia sa na jesen 2025 presunie z DPOH na scény divadiel v
New Yorku.

Pred zacdiatkom a pocas prvych mesiacov prvej svetovej vojny bolo mozné najst mnohé oslavné
a promilitaristické basne. Hviezdoslavove Krvavé sonety boli v tom ¢ase anomaliou aj preto, ze pisat
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protivojnové texty bolo nebezpecné az trestné. Svet zachvatil oSial afascinacia konfliktom
enormnych rozmerov, proti ktorému sa len niekolko ludi chcelo alebo odvazilo vzopriet. V
inscenacii The Bloody Sonnets tvorcovia postavili Hviezdoslavove Krvavé sonety k dalSej zndmej
poézii z obdobia rokov 1914 a7 1918, aby si medzi sebou tieto diela odporovali, doplfiali sa a aby
rozSirovali zadber na prezitky z vojny o¢ami basnikov. V inscendcii zazneju citacie z Rilkeho basni
v nemcine, Ungaretti v talianCine, Apollinaire vo francuzstine a parafrdzy na Puskinove
panslavistické basne v rustine.

Rozhodnutie viest diskusiu o okolnostiach, hrézach a nasledkoch prvej svetovej vojny bolo pre
umelecky tim vedomé a akdtne. Spolocensky sa dostdvame do stavu, v ktorom sa vytvdraju priame
paralely ku spolo¢nosti spred roku 1914. Svetové konflikty, vojny, tendencie spolo¢nosti podliehat
populizmu, dezinformaciam a propagande, odovzdavanie sa, Ci utiekanie sa k demagogickym
reprezentantom moci.

Povinnostou umelcov je varovat pred smerom, ktorym sa uberdame, smerom k absolitnemu
upadku.

,Rozhodnutie inscenovat Hviezdoslavove sonety a este navyse v anglictine sa méZe na prvy pohlad
javit ako bizarny ndpad. Stodesat rokov stard poézia pisand v jambickom versi, v Hviezdoslavovej
verzii blankversu, (ktorym sa snaZil dokdzat, Ze i Slovdci su hodni velkych literdrnych diel) sa ma stat
dramatickym zdkladom inscendcie, ktord chce byt vysostne sucasnd a modernd? Oprostend od
pdtosu a zdrovefi prehovdrajuca k jednej z najemotivnejsich veci, ktoru ludstvo vymyslelo, k vojne.
Krutad i bolestnd skusenost Zitd celymi dejinami, spojend s civilizaciou a ludskym druhom. V Eurdpe
Zijeme mierové casy uZ neobvykle dlho. Presnejsie je, Ze sme ich Zili. Do 24.2.2022. Nem6Zeme sa
tvdrit, Ze nie sme sucastou tohto vojnového konfliktu. MéZeme len dufat, Ze nie je len jednym
z ohnisk budtcej svetovej vojny. Uzkost, ktord ndm z tohto pocitu plynie sa stdva vychodiskom
i zdrojom pre sucasnu tvorivu vypoved. O zneuZivani strachu, potreby pacifizmu a volani po mieri.
Hviezdoslav v ¢ase pisania Krvavych sonetov pdchal trestny Cin, (origindlny rukopis sonetov bol
pravdepodobne po celud vojnu ukryty v evanjelickom kostole v Dolnom Kubine pod dlaZdicou. Bolo to
oproti Hviezdoslavovmu domu a jeho Svagor bol vtom kostole fardrom), ale my Zijeme
v demokratickej krajine, kde méZzeme pomenovat pravdivo agresora i obet. Napriek tomu, Ze ludia su
reCami o vojne unaveni, vojna nemizne. Neskonci sa len preto, Ze sa im nepdci. Je za nasimi
hranicami a ovplyvriuje nds. Tak ako ovplyvriovala Hviezdoslava inavzdory tomu, Ze pocas nej
neopustil rodnd Oravu,”“ hovori riaditelka DPOH Valeria Schulczova.

LApelovat na svet, nech si rozmysli vstup do dalSieho bezbrehého svetového konfliktu, ktory
neprinesie nic iné neZ absolutnu skazu lyrikou bdsnika jednej malickej eurdpskej krajiny, v jazyku
medzindrodnom je aspirdcia naivnd. Je ale mienend s najlepsim moznym umyslom, hoci aj s nim
musime nardbat opatrne. Najmd, kedZe sa z vyhldseni o “véli k mierovému Zivotu” Ci “pokojnej
spoluprdce na vsetky svetové strany” stdva ndstroj populizmu politickych sil naprie¢ Eurdpou a
svetom. Tak ako propaganda z prvej svetovej vojny slubovala “vojnu, ktord navidy ukonci vsetky
vojny”, sa v sucasnej tendencnej rétorike o mieri pribliZujeme k odovzddvaniu Stdtnej suverenity a

obcianskej slobody do ruk totalitnych velmoci, ktoré nds taktieZ zavedu skér Ci neskér do konfliktu
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alebo nds celkom pohltia. Je déleZité definovat agresora a nedostat sa do stavu, v ktorom sa agresor
a obet relativizuju. Hviezdoslavov pacifizmus nie je len historicky & pateticky, ale siaha do hibky
civilizacného vedomia aj svedomia. Je obhajobou humanizmu a ndsilie usvedcuje ako prapodstatu
zla. V jeho sonetoch je vypovedand aZ prorockd predtucha apokalypsy a odosobnenej masovej
likviddcie modernymi technolégiami, “ hovori reZisér The Bloody Sonnets David Paska.

Teaser: https://www.youtube.com/watch?v=UkeP2fWfcdk

»Tvorbu Pavla Orszdgha Hviezdoslava som poznala zo Skoly, ale prizndm sa, nerozumela som jej. Bol
spisovatel, ktorého tvorbu sme sa museli ucit a aj preto som nemala zdujem spoznat ho hlbsie. Po
prvom precitani jeho sonetov v anglickom, ale aj slovenskom jazyku, som bola prekvapend. Z
origindlu aj z adaptdcie reZiséra Ddvida Pasku. Kvetnatost a symbolika mi pripomenuli roky na
hereckej skole, ked sme sa ucili pracovat z Shakespearovymi hrami. A potom mi prislo smutno.
Hviezdoslavove sonety su reakciou na prvu svetovu vojnu. Uvedomila som si ako vela sa odvtedy
nezmenilo. Zijeme v dobe, kedy sa politici s velkymi egami stdvaju viac a viac populdrnymi kvéli
svojim imperialistickym, nacionalistickym postojom a populistickym prejavom. A viac a viac ludi im
veri. Prvd svetovd vojna mala trvat Styri mesiace. Ako dlho uZ trvd vojna na Ukrajine? Co sa stane
pocas druhej Trumpovej vlddy? Preco ludskost a resSpekt este stdle nezvitazili nad [udskou
jesitnostou a sebeckostou? Nasa inscendcia sa zaoberd, okrem inych, aj tymito existencidlnymi
otdzkami. A aj ked' sa nehrdme a ani nechceme hrat na mudrych a uréite nemdme odpovede na
vsetky otdzky, dufam, Ze nasa hra ponukne nové perspektivy, moZnosti zamysliet sa inak a tieZ
nddej,”“ hovori Katarina Morhacova. ,Hviezdoslavove sonety su nadcasové. Tak ako nemohli byt
jeho sonety vydané pocas prvej svetovej vojny, kvéli jeho kritickému postoju a neoslavnému obsahu,
su aktudlne aj dnes. Co dnes znamend Zivot? Umenie? Sudrinost? Mier? Sme svedkami zvidstnej
epochy, kedy ludia umieraju pre aroganciu a nendsytnost jedincov, zneuZivajucich svoju
moc. Rozsieva sa strach a nendvist. Spolo¢nost je polarizovand, chyba ndm vzdelanie a schopnost
viest konstruktivne debaty, ktoré by nds posunuli vpred, s ktorymi by sme sa vedeli pribliZit sebe
navzdjom a pochopili tak nase strachy a presvedcenia o akomsi vlastnom vnimani reality sveta. Ale
Co je td realita sveta? Tak ako ju vnimam ja, ju nemusis vnimat ty. Ale ja by som rada pocula, videla
a chcela pochopit, preco a ako je tvoja realita ind od mojej. A moZno v nej viem ndjst nieco
prospesné a mozno vies ndjst ty nieco prospesné v tej mojej. Then count sheep. Maybe we can
dream of our worlds,“ dopiiia Annamaria Janekova.

O odkaze Pavla Orszagha Hviezdoslava, procese skusania inscenacie vo viacerych jazykoch, o vojne
nedavnej a tej sucasnej sa bude Michael Szatmary rozpravat v najbliziom Divadelnom Podcaste
Orszagh Hviezdoslav s oboma hereckami, Annamariou Janekovou a Katarinou Morhacovou.
Posluchadi a divdaci ho najdu na Spotify a Youtube DPOH.

,K Hviezdoslavovi mdm od mojich prvych Citatelskych liet vynimocny vztah. AZ som tym bola v kruhu
spoluZiakov vystrednd a smiesna. Bolo mi jedno, kolko ulic, $kél a institucii je po riom
pomenovanych. Bola so hrdd, Ze mdame svojho najvicsieho bdsnika a Ze som jeho slovam a slovnym
spojeniam casto nerozumela, to iba zvySovalo v mojich ociach jeho vynimocnost. Ale tomu, ¢o som si
precitala, alebo ¢o som si od spolurecitdtorov vypocula, som vZdy rozumela. Taky vznesSeny, zdhada
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z vysSej triedy. Do projektu som bola oslovend aZ potom, co hlavnd volba stvdrnit Krvavé sonety
bola jasnd a dand. Ale nijako mi to neprekdZalo, naopak. Méct byt s Hviezdoslavom, so skvelym
timom, v priestoroch vyborného divadla a ponorit sa do tém vedomého pacifizmu a do silokrdsy
slova je pre mra cCest. Anglicky preklad Hviezdoslava je nielen skvely a v nieCom pristupnejsi,
komunikativnejsi, ale jasne vyjadruje, Ze aj v kontexte sveta mézZeme byt na Hviezdoslava hrdi. Nie
preto, Ze je nds, ale preto, Ze je to nds velky bdsnik. Nech si ho aj vdaka novej inscendcii oblubia aj
dnesni mladi ludia,“ uzatvara dramaturgicka The Bloody Sonnets Darina Abrahamova.

Kto zapricinil tento upadok,
zosurovenie, zdivocenie mravov?

Stvrta premiéra tretej divadelnej sezény DPOH.
Vstupenky The Bloody Sonnets: https://dpoh.sk/inscenacia/the-bloody-sonnets/

Uvadzané v anglictine, s titulkami v slovenskom a anglickom jazyku.

Hraju: Annamaria Janekova, Katarina Morhacova Autor: Pavol Orszagh Hviezdoslav Rézia: David
Paska Dramaturgia: Darina Abrahamova Scénografia: Julius Leon Seiler Kostymy: Maria-Lena
Poindl Scénicka hudba: Samuel D. Abraham

Premiéra: 17. januar 2025

Repertoar Divadla P.O. Hviezdoslava: https://dpoh.sk/repertoar/

Online predaj vstupeniek na predstavenia: https://vstupenky.dpoh.sk/

Pokladnica Divadla P.O. Hviezdoslava — Kiosk DPOH: Laurinskd 20, Bratislava
Pondelok aZ nedela od 8.30 do 19.00 a vZdy hodinu pred predstavenim.
www.dpoh.sk / FB/IG— DPOH
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